
Barriera fotoelettrica di sicurezza/ 
pluriraggio di sicurezza
SERIE F3SG-SR/PG

Facile monitoraggio e 
predisposizione IoT
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Questa serie 
r idef inisce la 
sicurezza nei  si ti 
di  produzione
I produt tor i  devono ora far  f ronte a l la 

g lobal izzazione e a l la produzione f les -

s ib i le ,  ed è per  questo che abbiamo 

sv i luppato la nostra ser ie F3SG - SR /PG.

Questa ser ie of f re una gamma completa 

d i  bar r ie re fotoe le t t r iche conformi agl i 

s tandard d i  s icurezza g lobal i  e  con nu -

merose funzional i tà in grado d i  suppor -

tare ogni  fase ,  dal la proget tazione a l la 

manutenzione.

La ser ie F3SG - SR /PG aiu ta i  p rodut tor i 

a  costru i re macchine s icure.
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Una serie copre tutte le applicazioni di protezione, dalle 
È possibile standardizzare la progettazione meccanica tra le linee di produzione ed eliminare la complessità 

di selezione e progettazione.

Sempl ice proget tazione de l la s icurezza de l la l inea Proget tazione

Protezione alle aperture del-
le macchine

Accessori opzionali comuni, inclusi cavi e staffe*
Le barriere fotoelet tr iche condividono i comuni accessori opzionali per semplif icare la proget tazione 
e l 'adat tamento delle l inee di produzione.

Dispositivo di interfac-
cia intelligente
F39-SGIT-IL3

Lampada di 
segnalazione
F39-SGLP

Dispositivo di montaggio del 
braccio del sensore di muting
F39-FMA

Colonna per montag-
gio a pavimento
F39-ST

Colonna a  
specchio
(per la barriera 
fotoelettrica di 
sicurezza
F3SG-SR)
F39-SMLCiabatta di connessione

dei sensori di muting
F39-GCN5

Base regolabile 
con colonna di 
montaggio
F39-STB

Unità di comunicazione Bluetooth®

F39-SGBT

B a r r i e r a  f o t o e l e t t r i c a  d i  s i c u r e z z a

 F3SG-SR

*  Ad eccezione di alcuni accessori opzionali. Per ulteriori informazioni , 
vedere la scheda tecnica F3SG-SR/PG.

(La base regolabile con colonna di montaggio è venduta 
separatamente).

Protezione delle dita Protezione delle mani
Protezione di brac-
cia/gambe Protezione del corpo

Distanza del 
fascio 40 mm

Altezza
di protezione

Da 240 a 
1.520 mm

Max. 
range operativo    
Min./Tip.

20 m /30 m

Distanza del 
fascio 20 mm

Altezza di 
protezione

Da 160 a 
2.480 mm

Max. range 
operativo
Min./Tip.

20 m /30 m

Distanza del 
fascio 10 mm

Altezza di 
protezione

Da 160 a 
2.000 mm

Max. range 
operativo
Min./Tip.

10 m /15 m

Distanza del 
fascio 80 mm

Altezza di 
protezione

Da 280 a 
920 mm

Max. range 
operativo
Min./Tip.

20 m /30 m

USB Type-C™

Modello IP69K disponibile Modello IP69K disponibile

Capacità di rileva-
mento: diametro 
85 mm

Capacità di rileva-
mento: diametro 
25 mm

Capacità di rileva-
mento: diametro 
45 mm

Capacità di rileva-
mento: diametro 
14 mm
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aperture delle macchine ai perimetri delle apparecchiature 

Protezione attorno ai perimetri 
delle apparecchiature

Aiuta a costruire sistemi di sicurezza per macchine 
in tutto il mondo

Colonna a spec-
chio (per fascio 
multiplo di sicu-
rezza F3SG-PG)
F39-PML

Puntatore 
di allinea-
mento laser
F39-PTS

Barriera pluriraggio

 F3SG-PG

Questa serie è con-
forme agli standard 
di sicurezza interna-
zionali.

La selezione PNP/NPN, 
tramite la modifica del 
cablaggio, consente di 
portare e installare facil-
mente la barriera fotoelet-
trica in tutto il mondo.

L'esclusiva struttura a 
tenuta stagna è confor-
me agli standard IP67G 
di resistenza all'acqua 
e all'olio e IP69K*.

* (Barriera fotoelet-
trica di sicurezza 
modello IP69K  
F3SG-SR-K)

Distanza del 
fascio 300/400/500 mm

Lunghezza 
prodotto

Da 630 a  
1.370 mm

Max. range 
operativo
Min./Tip.

70 m /110 m

Distanza del 
fascio 300/400/500 mm

Lunghezza 
prodotto

Da 670 a  
1.370 mm

Max. range 
operativo
Min./Tip.

20 m /30 m

Distanza del 
fascio 300/400/500 mm

Lunghezza 
prodotto

Da 670 a  
1.370 mm

Max. range 
operativo
Min./Tip.

5 m /8 m

Protezione accesso perimetrale
Protezione perimetrale a 
lungo raggio

Protezione perimetrale 
con specchio passivo



32mm

38m
m

55m
m

46mm

Protezione alle  
aper ture delle  

macchine

Protezione  
attorno ai perimetri 

delle apparecchiature
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Ampio range operativo grazie al l 'esclusivo design ot tico

Esclusivo design compat to di  OMRON

Ampio assortimento per la progettazione flessibile di linee 
di produzione

La capacità di r i levamento a lunga distanza consente un r i levamento aff idabile anche in ambienti dif f ici l i .

I l  fasc io mul t ip lo d i  s icurezza F3SG - PG ha lo s tesso 
a l loggiamento compat to de l la bar r ie ra fotoe le t t r ica 
d i  s icurezza F3SG - SR .
Ciò rende la proget tazione meccanica p iù f lessib i le .

70 m min.
110m tip.

Barriera pluriraggio

Serie
F 3 S G - P G

Quando le colonne a specchio sono in-
stallate in tre angoli: 50 m min/80 m tip.

I l  sistema ot tico ad al ta 

potenza garantisce un funzio -

namento stabile f ino a 20 m 

anche in ambienti dif f ic i l i

20m min.
30m  tip.

Barriera fotoelettrica di sicurezza

Serie
F 3 S G - S R

*  Rispet to al dispositivo di protezione del l 'accesso per imetrale  
PA46 di OMRON Robotics and Safety Technologies , Inc.  
(Sul la base di un' indagine condot ta da OMRON nel giugno 2018)

È possibile creare piani di progettazione flessibili per soddisfare i requisiti delle apparecchiature.

SOT TILE  
 50%*

Proget tazione f lessib i le  per  le  apparecchiatureProget tazione
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È sufficiente sostituire la barriera fotoelettrica con la stessa altezza di protezione*

È sufficiente sostituire una barriera fotoelettrica utilizzando gli stessi accessori perché le serie F3SG-SR e 
F3SG-PG condividono lo stesso alloggiamento. Non è necessario selezionare e installare accessori opzio -
nali per una nuova barriera fotoelet tr ica.

Ese mpio:   pe r  ins ta l la re la bar r ie ra fotoe le t t r ica p iù v ic ina a l la mac china ,  i l  mode l lo d i  p rotez ione pe r ime tra le v ie ne 
sos t i tu i to con i l  mode l lo con protez ione de l le mani . 

* Ad eccezione di a lcuni model l i  e accessor i  opzional i .Per u l ter ior i  informazioni ,  vedere la scheda tecnica F3SG - SR /PG.

L inea ser ie F3SG - SR ●●   M od e l lo s tandard  ○○   M o d e l lo c o n a l te z za f less ib i le  ( in c re m e n t i  d i  4 0 m m)

L inea ser ie F3SG - PG

Altezza di protezione (mm) 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600 640 670 680 720 760 800 840 880 920 960 970 1000 1040 1070 1120 1200 1280 1360 1370
Protezione delle dita ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ○○ ○○ ●● ○○ ○○ ○○ ○○ ●● ●●
Protezione delle mani ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ○○ ●● ●● ●● ●● ●●

Protezione di braccia/
gambe ●● ●● ●● ●● ●● ●●

Protezione del corpo ●● ●● ●● ●● ●●

Lunghezza prodotto (mm) 160 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600 640 670 680 720 760 800 840 880 920 960 970 1000 1040 1070 1120 1200 1280 1360 1370
Protezione accesso 
perimetrale ●● ●● ●● ●●

Protezione perimetrale a 
lungo raggio ●● ●● ●● ●●

Protezione perimetrale 
con specchio passivo ●● ●● ●●

Altezza di protezione (mm) 1400 1440 1520 1600 1680 1760 1800 1840 1920 2000 2080 2280 2480
Protezione delle dita ●● ●● ●● ●●
Protezione delle mani ●● ●● ●● ●● ●● ●● ●● ●● ●● ●●

Protezione di braccia/
gambe ●●

Protezione del corpo

Anche se la distanza 
di sicurezza cambia, 
è sufficiente sostitu-
ire la barriera fotoe-
lettrica per garantire 
la sicurezza

Dopo la sosti tuzione

Prima della sostituzione

Modello di 
protezione 

perimetrale

Modello con 
protezione  
delle mani

Stesse staffe 
e stessi cavi*

Faci le modif ica del  layout del le  l inee
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Installazione flessibile

Adat tamento per fet to

Protezione senza spazi  mor ti

Le altezze di protezione sono disponibil i  con incrementi da 40 mm f ino a 1.000 mm*. L'altezza di prote -
zione per fet ta per qualsiasi area protet ta garantisce la sicurezza senza la necessità di ulteriori misure.

* S o lo mode l l i  F 3 S G - S R con protez ione d i  d i ta e mani .

*  Ad ec cezione de i  mode l l i  F 3 S G - S R con protez ione pe r le  d i ta .

La ser ie F3SG - SR e l imina spazi  mor t i  p recedentemente present i  anche quando le bar r ie re fotoe le t-
t r iche sono col legate in ser ie o a U.  È possib i le  proget tare s is temi p iù s icur i .

Problema

Prob le ma

La bar r ie ra fotoe le t t r ica che non s i  adat ta 
completamente a l l 'a rea protet ta r ichiede 
u l te r ior i  misure (ad esempio ,  l 'aggiunta d i 
un coperchio d i  protezione).

Sono present i  spazi  mor t i  in 
cor r ispondenza de l  g iunto.

I l  model lo ad a l tezza f lessib i le  non r ichiede 
u l te r ior i  misure.

E l imina g l i  spazi  mor t i  e  garant isce la s icurezza.

F 3 S G - S R *

F 3 S G - S R *

Corto Lungo

Modello ad al tezza f lessibi le

Modello standard

F 3 S G - S R 
Modello con 
protezione del le mani 
(diametro 25 mm)

Rileva 
una mano 
ovunque

Proget tazione f lessib i le  per  le  apparecchiatureProget tazione
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Cablaggio semplice per  una proget tazione f lessibi le

Due diversi  metodi  di  sincronizzazione

La protezione perimetrale con specchio passivo F3SG-PG-C richiede il cablaggio solo dell 'emettitore/ricevito-
re. L'uso di una colonna a specchio opzionale consente il cablaggio in un'unica posizione per la protezione in-
torno ai perimetri delle apparecchiature, riducendo il design delle canaline di cablaggio e i tempi di cablaggio.

È possib i le  scegl ie re t ra due d ivers i  metodi  d i  s incronizzazione t ra l 'emet t i tore 
e i l  r icev i tore in base a l le  propr ie apparecchiature.

S incronizzazione ot t ica S incronizzazione cablata

Non sono necessarie 
linee di sincronizzazione. 
Collegare l'emettitore 
solo all'alimentazione.
Prevenzione delle inter-
ferenze reciproche: fino 
a 2 set

Prevenzione delle 
interferenze recipro-
che : fino a 3 set

S pe c c h io pass ivo

Colonna a specchio

Colonna a 
specchio

Colonna a specchio

F39 -SML   F39 - PML

Colonna a specchio

Ricevi tore

Emet ti -
tore

Cablaggio 
in un'unica 
posizione

Cablaggio solo de l l 'emet t i tore/r icev i tore 
(F3SG - PG - C)

Cablaggio in un 'unica posiz ione per la  protezione 
at torno a i  per imetr i  de l le  apparecchiature 
(d iverso da F3SG - PG - C)

IN ATTESA DI BREVETTO

S tr u t tu ra de l lo 
spe c c h io pass ivo Spec -

chio 
passivo

Emettito -
re/ricevi -
tore

E me t t i to re/r ic ev i to re

Nessun cablaggio richiesto

Alimentazione

Non è richiesto 
alcun cablaggio 
dell'emettitore 

al quadro 
elettrico

Prevenzione 
delle 

interferenze 
reciproche fino 

a 3 set



Facile da 
vedere
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ABI (Area Beam Indicator) per il controllo immediato dello stato del fascio

Indicazione a colori dello stato del fascio per una regolazione 
rapida e semplice del fascio

È possib i le  contro l lare lo s tato ON o OFF de l la bar r ie ra fotoe le t t r ica e la bassa in tensi tà de l la luce.
L'A BI  fac i l i ta inol t re la  regolazione de i  fasc i  per  i l  r i levamento a lunga d is tanza.

Consente d i  r idur re i l  tempo di  regolazione de l  fasc io.

CON BREVETTO

S tato s tabi le

Verde:  
usc i te d i  
s icurezza ON

Bassa in tensi tà 
de l la luce

A rancione:  usc i te  
d i  s icurezza ON

Fasci  oscurat i

Rosso:  
usc i te d i  
s icurezza OFF*

Puntatore di all ineamento laser
F39 - PTS F39 - PTG

I fasci sono sbloccati.

*  L' ind icatore d i  un 'a rea sb loc cata è OFF.
Nota :  impos taz ione d i  fabbr ica p re def in i ta .
Le immagin i  de l l ' i l luminazione degl i  ind icator i  possono var iare leggermente 
r ispet to a i  p rodot t i  ef fe t t iv i .

Regolare i fasci o controllare 
se la barriera fotoelettrica è 
sporca.

I fasci nell 'area sono 
bloccati.

Facilita la regolazione del fascio. Il fascio 
laser facile da vedere mostra l'orienta-
mento del sensore. Può essere fissato al 
coperchio di protezione dagli schizzi.

Sempl ice regolazione de l  fasc ioImpostazione
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±22,5° ±15°

Facile regolazione del  fascio dopo l ' instal lazione

Una varietà di accessori opzionali per una facile installazione e 
regolazione dell'angolazione

È dif f ic i le  regolare i  fasc i  dopo aver ins tal lato la bar r ie ra fotoe le t t r ica 
e i  componenti  p rote t t iv i .

La resis tente custodia in metal lo non necessi ta d i  component i  p rote t t iv i . 
I  fasc i  possono essere regolat i  mediante s taf fe.

Questa staffa uti l izzata nella par te 
superiore e inferiore della barriera 
fotoelet tr ica consente una regolazione 
orizzontale di ±22,5º.

S taffa superiore / inferiore regolabile
Adat tatore F3S J, F3SN

F39-LSGTB-SJ

Questa staffa consente la regolazione 
orizzontale di ±15° e la regolazione 
della posizione ver ticale.

Staffa di montaggio laterale regolabile 
(staffa intermedia)

F39-LSGA

È possib i le  r idur re i  tempi d i  ins tal lazione e regolare fac i lmente i  fasc i  dopo l ' ins ta l lazione senza 
af f idars i  a tecnic i  esper t i .

Colonna per  montaggio 
a pav imento
F39 - ST 

Disposi t ivo d i  in ter facc ia in te l l igente

F39 - SGIT- IL 3

Questa colonna può es-
sere installata indipen-
dentemente da appa-
recchiature o recinzioni, 
quasi ovunque.

Base regolabile con 
colonna di montaggio

F39-STB

F 3 S G - S R / P G

Incollaggio

Copia

Protezione 
f lessibile

Imposta -
zione senza 

PC

Impostazione

Prob le ma

Le impostazioni possono essere copiate e 
incollate tra gli stessi modelli di barriere foto-
elettriche senza utilizzare un PC, riducendo 
il tempo e l'impegno necessari per installare 
molte barriere fotoelettriche negli impianti di 
produzione. È possibile eseguire il backup  
delle impostazioni e il loro ripristino automati-
co all'accensione.

・・・・

(La base regolabile con colonna di montaggio è venduta separatamente).

Fac i le ins tal lazione e regolazione de l l 'angolo
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Sistema di cablaggio ridot to per varie apparecchiature
Il  lavoro d i  cablaggio durante l ' ins ta l lazione e la manutenzione de l la l inea può essere notevolmen -
te r idot to.

Cablaggio semplice intorno ad apparecchiature di  grandi  dimensioni

La d is tanza de l  cablaggio in torno a l le  s tru t ture d i  grandi  d imensioni  f ino a l  quadro e le t t r ico d iven -
ta generalmente lunga.

I l  s is tema di  cablaggio r idot to r iduce i l  numero d i  cav i  e  morset t ie re e i l  tempo di  cablaggio.

F 3 S G - S R /P G

Connet tore a Y maschio / 
femmina
F39 - GCN Y2

Connet tore d i  cablaggio r idot to Emettitore EmettitoreRicevitore Ricevitore

Connettore di 
cablaggio ridotto

Attività di 
cablaggio 
ridotte

Risparmio di 
cablaggio e spazio

Terminali a 13 coppie Terminali a 8 coppie

Fino a 

100m

Proble ma

Nota: fare riferimento al Manuale utente (Cat N. Z405) per ulteriori informazioni sulla prolunga del cavo.

Var ie opzioni  per  r idur re i l  cablaggioImpostazione



Attività di 
installazio-
ne ridotte

Tempi e 
costi di 

cablaggio 
ridotti

Clic!

Cavo del 
sensore 
di muting

Coperchio 
del cavo
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Collegamento con un solo cavo al  quadro elet tr ico

Le opzioni  prevedono un cablaggio sempl ice per  muting.

Al f ine di mantenere la produttività , le barriere 
fotoelettriche vengono spesso utilizzate con i sen-
sori di muting, il che rende il cablaggio nel quadro 
elettrico più complicato.

Le opzioni  d i  r iduzione sempl i f icano i l  cablag -
g io e l ' ins ta l lazione de i  sensor i  d i  muting.

F 3 S G - S R /P G

Disposi t ivo d i  montaggio de l  bracc io 
de l  sensore d i  muting
F39 - FMA 

Scatola d i  connessione de l 
sensore d i  muting
F39 - GCN5

Connet tor i  S mar tCl ick per 
col legare rapidamente i  cav i

S mar tc l ic k è un marc h io reg is t ra to d i  OMRON C orporat ion .

Nota :  i l  se nsore d i  mu t ing E 3Z è ve ndu to se paratame nte .

La scatola d i  connessione sempl i f ica 
i l  cablaggio necessar io per  i l  muting 
e v iene u t i l izzato un solo cavo per i l 
co l legamento a l  quadro e le t t r ico.

Inse r i re 
comple tame nte

È suf f ic ie n te 
una to rs ione d i 
1/8 d i  g i ro pe r  i l 
c o l le game nto

Il cavo può essere riposto

Prob le ma

I l  d isposi t ivo d i  montaggio de l  bracc io de l 
sensore d i  muting fac i l i ta l ' ins ta l lazione d i  un 
sensore d i  muting.

Collega-
mento faci-
le e sicuro
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Robustezza per i l  funzionamento in ambienti  dif f ic i l i
Le specif iche adat te per  l 'uso in quals iasi  ambiente contr ibu iscono a un funzionamento s tabi le .

Per  un uso af f idabile in ambienti  dif f ic i l i  in  cui  le  barr iere fotoelet tr i -
che sono sogget te a malfunzionamenti

Magazzino f r igor i fe ro

L inea per  la  lavorazione degl i  a l imenti 

Processo d i  lavorazione de i  metal l i

Uso in ambient i  d i f f ic i l i

Le misure di sicurezza non possono essere im -
plementate perché non c 'è una barr iera fotoelet-
tr ica da uti l izzare in ambienti  freddi .

La soluzione detergente che penetra all ' interno del -
la barriera fotoelettrica durante i l  lavaggio del la 
macchina causa guasti .

L'ol io che penetra al l ' interno del la barr iera foto -
e let tr ica causa guasti  nei punti  in cui è presente 
nebbia d 'ol io.

La super f ic ie ot t ica sporca o polverosa del la bar-
r iera fotoelet tr ica causa un malfunzionamento o 
un arresto imprevisto del la macchina.

R iduzione de i  fe rmi macchina indesiderat iFunzionamento



　 　

Metal cover Elastic material

Pressing parts

　 　

Metal cover Elastic material

Pressing parts
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Struttura a tenuta stagna 
per una maggiore resi -
stenza ambientale

Il sistema ottico ad alta potenza garantisce un rile-
vamento stabile

L'alloggiamento in metallo aumenta la robustezza

Le informazioni sul prodotto con marcatura laser 
sono in grado di resistere agli ambienti più difficili

Questa struttura esclusiva preme con 
decisione sulla superficie ottica. Le 
prestazioni di tenuta stabili resistono 
alla penetrazione di liquidi all'interno 
della barriera fotoelettrica, migliorando 
la resistenza ambientale.

Tecnologia 1 per una perfetta sigillatura del tappo

Tecnologia 2 per una perfetta sigillatura 
dell 'alloggiamento

I l range operativo mas-
simo della barriera 
fotoelet tr ica di sicurez-
za F3SG-SR è di 20 m 
mentre per le barriere 
pluriraggio F3SG-PG è 
di 70 m. I l  fascio ad alta 
potenza è aff idabile in 
ambienti dif f ici l i .

IEC 60529

Uso in  
ambienti freddi 

-30 °C

Resistenza  
all 'acqua  
e all 'olio

IP65/IP67
IP67G

CON BREVETTO

Modello IP69K per ap-
plicazioni di lavaggio 
ad alta pressione

F3SG-SR-K

Imper-
meabile 

IP69K

JIS C 0920 Allegato 1

ISO 20653

Coperchio  
in metallo Materiale elastico

Parti in pressione
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Facile manutenzione
A nche g l i  operator i  inesper t i  possono fac i lmente contro l lare lo s tato e sost i tu i re 
le  bar r ie re fotoe le t t r iche.

Semplice diagnosi  degli  error i  grazie ai  chiar i  indicator i  a  color i
È possib i le  ver i f icare immediatamente lo s tato de l la bar r ie ra fotoe le t t r ica .

Indicatore d i  s tato Lampada di  segnalazione

I chiari indicatori a LED con etichette forni-
scono informazioni sul rilevamento dello spor-
co per la manutenzione predittiva e sullo stato 
di BLOCCO per consigliare la sostituzione.

Colori e motivi indicano lo stato

Backup e ripristino delle impostazioni con il  dispositivo di interfaccia 
intelligente
Il  tempo di  sost i tuzione e impostazione durante la 
manutenzione può essere r idot to a 1/10 o meno*.

Plug - and - work per  una rapida sost i tuzione

Per copiare automaticamente le impostazioni della barriera 
fotoelettrica sostituita in una nuova, è possibile installare il 
dispositivo di interfaccia intelligente. La sostituzione delle 
barriere fotoelettriche e il riavvio della macchina possono 
essere effettuati con facilità praticamente da chiunque.

È possibile verificare immedia-
tamente lo stato uscita.
F39-SGLP

Le informazioni 
sull 'uscita possono 
essere assegnate 
alla luce e all 'ABI.

Lo stato, come il 
calo di intensità 
luminosa, può es-
sere controllato a 
distanza.

Pe r informazion i  su a l t r i  ind icator i ,  fa re r i fe r ime nto a l la sc he da tecn ica F 3 S G - S R /P G (Cat N .  F117 )  I nd icato re  o 
R iso luz io ne de i  p ro b le mi .

Dispositivo di interfaccia intelligente
F39-SGIT-IL3

Sostituzione 
rapida

Tempo di 
sostituzione e 
impostazione 

ridotto a 1/10 o 
meno*

Manutenzione senza competenze specia l iManutenzione

Indicatore  
di stato * Colore Stato

Rosso/illu-
minato

Stato di BLOCCO a causa di un 
errore riparabile

Rosso/lam-
peggiante

Stato di BLOCCO a causa di 
un errore per cui si consiglia la 
sostituzione

Arancione/
illuminato

Le uscite di sicurezza vengono 
immediatamente disattivate a 
causa della luce ambientale, 
delle vibrazioni o del rumore

Arancione/
lampeg-
giante

Il dispositivo di interfaccia  
intelligente è in stato di BLOCCO

* L' ind icatore d i  s ta to v ie ne u t i l iz zato pe r  i l  mode l lo con capac i tà 
d i  r i levame nto d i  14 mm.

R ipr is t inoSost i tuzione de l la 
bar r ie ra fotoe le t t r ica

* In base a uno s tud io OMRON de l  g iugno 2018.



Esempio d i  conf igurazione de l  s is tema

Nota  1. Le immagini delle schermate sono solo a scopo illustrativo. 
2. È necessario creare schermate.

Uscita di sicurezza

F39-SGIT-IL3  Dispositivo di interfaccia 
intelligente
F39-SGBT  Unità di comunicazione 
Bluetooth®

APP mobile SD 
Manager 3

USB Type-C™

SD Manager 3

Requis i t i 
Android™ 7.0 o versione successiva

Schermata di  
avvio

Schermata del  
registro errori

Monitoraggio  
livello luminosità

A PP mobi le S D Manage r 3
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Facile monitoraggio in locoVisualizzazione dello stato
L'uni tà d i  comunicazione Bluetooth ® consente 
d i  moni torare le  informazioni  sugl i  ar rest i  de l 
d isposi t ivo su i  d isposi t iv i  mobi l i .

È possibile collegare vari dispositivi tramite IO-Link.*1

Sul monitor è possibile visualizzare una bassa intensi-
tà della luce dovuta alla sporcizia sulla barriera foto-
elettrica, il che è utile per la manutenzione preventiva 
prima di un rilevamento errato.

Dat i  d i  p rocesso

Dati  d i  ser v iz io

・Stato uscita ausiliaria *2 
・Stato ingresso muting
・Informazioni sugli errori di sequenza
・ Informazioni sullo stato instabile 

(ogni canale)
・ Informazioni sulla tensione di 

alimentazione
・Stato uscita OSSD 

・ Stato ingresso reset/EDM/
esclusione
・ Informazioni istantanee sui 

blocchi (ogni canale)
・ Informazioni sui blocchi bar-

riera fotoelettrica/dispositi -
vo di interfaccia intelligente

・ Informazioni sulla barriera foto-
elettrica
・ Informazioni sull ' intensità della 

luce (1 byte: 0 -255)
・ Impostazioni della barriera foto-

elettrica
・ Informazioni sullo stato interno 

della barriera fotoelettrica

・ Informazioni sul tempo di 
accensione del dispositivo 
di interfaccia intelligente
・ Informazioni sul dispositivo 

di interfaccia intelligente
・Registro errori (4 errori)

* 1.  Fare r i fe r ime nto a l  c a ta logo de l la se r ie I O - L ink (Cat N .  Y2 29) pe r  i  de t tag l i .   * 2 .  L'usc i ta aus i l ia r ia può esse re impos tata 

u t i l iz zando S D Manage r 3 .

Nota  1. Le immagini delle schermate sono solo a scopo illustrativo. 
2. È necessario creare schermate.

Non è 
richiesto 
alcun PC 

in loco

Manutenzione preventiva 
Lo s tato de l la bar r ie ra fotoe le t t r ica v iene moni torato e v iene v isual izzato lo s tato anomalo. 
C iò contr ibu isce a r idur re a l  minimo i  tempi d i  fe rmo macchina.

Manutenzione rapida t rami te ICTManutenzione



❶

❷

❸
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Facile impostazione tramite i l 
sof tware per  PC SD Manager 3

Lavorazione a car ico manuale:  PSDI

Prevenzione del  r iav vio per icoloso:  pre - reset

La funzional i tà P S DI*,  forn i ta d i  ser ie ,  r iduce lo sfor zo de l l 'operatore 
e aumenta la produt t iv i tà

La funzione d i  pre - reset  ev i ta possib i l i  inc ident i

L'ope ratore non deve p re me re un in te r r u t tore d i  comando a due mani ,  r isparmiando 
te mpo d i  funzioname nto e aume ntando l 'e f f ic ie nza ope rat iva .

Ques ta funzione impe disce i l  r iav v io de l l ’apparec c hiatura quando una pe rsona non 
v is ib i le  r imane v ic ina a l  robot ,  garante ndo la s icurez za deg l i  ope rator i .

Pausa s ingola

Doppia pausa

L a mac china s i  r iav v ia quando la bar r ie ra fotoe le t t r ica v ie ne 
in te r rot ta e r ip r is t inata una vo l ta .
Ese mpio:  p ressa a car ico manuale e scar ico au tomat ico

L'apparec chiatura non può esse re r iav v ia ta f inché non 
ve ngono soddisfat te le  condiz ion i  d i  p re - rese t  e la 
bar r ie ra fotoe le t t r ica non v ie ne r ip r is t inata .

L a mac china s i  r iav v ia quando l ' in te r r uz ione e i l  r ip r is t ino 
ve ngono r ipe tu t i  due vo l te .
Ese mpio:  p ressa a car ico e scar ico manual i

* PSDI: inizializzazione del dispositivo di r i levamento presenza
Leggere i l Manuale utente (Cat N. Z405) prima dell 'uso.
Nota: at tenersi alle leggi e alle normative vigenti nei paesi in 
cui la macchina è in funzione.

Premere l ' in te r ru t tore d i  pre - reset 
a l l ' in te rno de l la zona per icolosa.

Usci re dal la zona per icolosa.

Premere l ' in te r ru t tore d i  reset  a l l 'es terno 
de l la zona per icolosa per r iav v iare la 
bar r ie ra fotoe le t t r ica .

●❶

●❷

●❸

Lo s trumento d i  conf igurazione consente d i  moni torare 
fac i lmente lo s tato e d i  esegui re le  impostazioni  senza 
u t i l izzare un contro l lore d i  s icurezza.
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Modif ica della capacità di  r i levamento:  r isoluzione r idot ta

Funzioni  di  sicurezza standard incorporate

La r iso luzione r idot ta modif ica la capaci tà d i  r i levamento in base a l 
numero specif icato d i  fasc i  in ter rot t i

Anche quando gli oggetti (con dimensioni da 1 a 3 fasci) sono presenti in modo discontinuo, 
questa funzione li ignora e mantiene attive le uscite di sicurezza. Ciò consente agli oggetti di 
spostarsi all ' interno dell 'area di rilevamento o ai lavoratori di interrompere alcuni fasci, contri-
buendo a mantenere la produttività.

Esempio:  protezione per  bracc ia e corpo

Moni toraggio

Impostazione I /O Modif ica de l lo s tato operat ivo

Impostazione de l la funzione d i  s icurezza

L'uscita di sicurezza viene man-
tenuta attiva anche se il dito del 
lavoratore e un oggetto inter-
rompono 2 fasci perché possono 
entrare.

Quando viene rilevato il 
braccio o il corpo del lavora-
tore, che interrompe 3 fasci, 
l 'uscita di sicurezza viene 
disattivata.

Nota: assicurarsi che venga mantenuta la distanza 
di sicurezza desiderata.

Informazion i  sug l i 
inc ide ni / l i ve l lo d i 
luce ambie nta le

Moni toragg io in te r -
b loc co / d isposi t i vo 
es te rno

Regolaz ione te mpo 
d i  r ispos ta

Ingresso 
appre ndime nto

S e lez ione range 
ope rat ivo

Ingresso tes t 
es te rno

Blank ing f isso Blank ing f lo t tante Mu t ing /O ve r r ide Zona d i  a l la rme
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Ser ie F3SG-SR/PG  Caratter ist iche e specif iche

Serie

Protezione alle aperture delle macchine:  barriera fotoelettrica di sicurezza F3SG-SR
Protezione attorno ai perimetri delle apparecchiature: fascio multiplo di 

sicurezza F3SG-PG

Avanzato/standard Modello IP69K, standard  Protezione accesso 
perimetrale

Protezione perimetrale a 
lungo raggio

Protezione perimetrale 
con specchio passivo

Applicazione

Protezione delle dita

Protezione delle mani

Protezione di braccia/gambe

Protezione del corpo

Specifiche

Capacità di rilevamento Diam. 14 Diam. 25 Diam. 45 Diam. 85 Diam. 14 Diam. 25 Diam. 30 mm + distanza del fascio

Distanza del fascio 10 mm 20 mm 40 mm 80 mm 10 mm 20 mm 300 mm/400 mm/500 mm

Max. range operativo   Min./Tip. 10 m / 15 m 20 m / 30 m 20 m / 30 m 20 m / 30 m 8 m / 12 m 16 m / 24 m 20 m / 30 m 70 m / 110 m 5 m / 8 m

Altezza di protezione (lunghezza prodotto) Da 160 a 2.000 mm Da 160 a 2.480 mm Da 240 a 1.520 mm Da 280 a 920 mm Da 320 a 1.800 mm Da 320 a 1.840 mm Da 670 a 1.370 mm

Numero di fasci Da 15 a 199 Da 8 a 124 Da 6 a 38 Da 4 a 12 Da 31 a 179 Da 16 a 92 2, 3 e 4 2 e 4

Grado di protezione IP65, IP67 e IP67G IP65, IP67 e IP69K IP65 e IP67

Funzione

Prevenzione delle interferenze reciproche  (Nessuna impostazione richiesta per la sincronizzazione cablata)
Nessuna impostazione richiesta per la sincronizzazione 

cablata  (Nessuna impostazione richiesta per la sincronizzazione cablata)

Selezione PNP/NPN  
Test esterno Non supportato

Interblocco  /  /  *2  / 
Reset blocco

Pre-reset  /  /  *2  / 
PSDI  *2 Non supportato

Funzione di monitoraggio di un dispositivo esterno (EDM)  /  /  *2  / 
Uscita ausiliaria  *2

Muting  *2

Blanking  /  /  *2 Non supportato

Risoluzione ridotta  *2 Non supportato

Zona di allarme  *2 Non supportato

Selezione range operativo  /  /  /  /  *2 Non supportato  /  / Non supportato

Regolazione tempo di risposta  *2

ABI (Area Beam Indicator)   * Solo modelli avanzati Non supportato

Fascio predeterminato  *2

Collegamen-
to/cablaggio

Connessione a cascata Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Non disponibile Non disponibile Non disponibile

Sistema di cablaggio ridotto*1 Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile

Accessorio 
opzionale

Puntatore di allineamento laser Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile

Lampada di segnalazione Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile *3

Colonna a specchio 
Dispositivo di montaggio del braccio/scatola di 
connessione del sensore di muting

Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile *4

 Impostazione tramite interruttore DIP su disposit ivo di  interfaccia intel l igente  Impostazione tramite strumento  

di  configurazione SD Manager 3  Impostazione tramite cablaggio　  Impostazione tramite cappuccio terminale

*1. Il sistema di cablaggio ridotto include il connettore a Y maschio/femmina, il connettore dell'interruttore di reset, la scatola di connes-
sione del sensore di muting e il dispositivo di montaggio del braccio del sensore di muting. *2. Quando si collega un prodotto F3SG-SR-K 
con un cavo con estremità libera al dispositivo di interfaccia intelligente, utilizzare una morsettiera relè. *3. La lampada può essere colle-
gata all'emettitore/ricevitore. *4. La protezione perimetrale con specchio passivo non può essere utilizzata con la colonna a specchio.
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Serie

Protezione alle aperture delle macchine:  barriera fotoelettrica di sicurezza F3SG-SR
Protezione attorno ai perimetri delle apparecchiature: fascio multiplo di 

sicurezza F3SG-PG

Avanzato/standard Modello IP69K, standard  Protezione accesso 
perimetrale

Protezione perimetrale a 
lungo raggio

Protezione perimetrale 
con specchio passivo

Applicazione

Protezione delle dita

Protezione delle mani

Protezione di braccia/gambe

Protezione del corpo

Specifiche

Capacità di rilevamento Diam. 14 Diam. 25 Diam. 45 Diam. 85 Diam. 14 Diam. 25 Diam. 30 mm + distanza del fascio

Distanza del fascio 10 mm 20 mm 40 mm 80 mm 10 mm 20 mm 300 mm/400 mm/500 mm

Max. range operativo   Min./Tip. 10 m / 15 m 20 m / 30 m 20 m / 30 m 20 m / 30 m 8 m / 12 m 16 m / 24 m 20 m / 30 m 70 m / 110 m 5 m / 8 m

Altezza di protezione (lunghezza prodotto) Da 160 a 2.000 mm Da 160 a 2.480 mm Da 240 a 1.520 mm Da 280 a 920 mm Da 320 a 1.800 mm Da 320 a 1.840 mm Da 670 a 1.370 mm

Numero di fasci Da 15 a 199 Da 8 a 124 Da 6 a 38 Da 4 a 12 Da 31 a 179 Da 16 a 92 2, 3 e 4 2 e 4

Grado di protezione IP65, IP67 e IP67G IP65, IP67 e IP69K IP65 e IP67

Funzione

Prevenzione delle interferenze reciproche  (Nessuna impostazione richiesta per la sincronizzazione cablata)
Nessuna impostazione richiesta per la sincronizzazione 

cablata  (Nessuna impostazione richiesta per la sincronizzazione cablata)

Selezione PNP/NPN  
Test esterno Non supportato

Interblocco  /  /  *2  / 
Reset blocco

Pre-reset  /  /  *2  / 
PSDI  *2 Non supportato

Funzione di monitoraggio di un dispositivo esterno (EDM)  /  /  *2  / 
Uscita ausiliaria  *2

Muting  *2

Blanking  /  /  *2 Non supportato

Risoluzione ridotta  *2 Non supportato

Zona di allarme  *2 Non supportato

Selezione range operativo  /  /  /  /  *2 Non supportato  /  / Non supportato

Regolazione tempo di risposta  *2

ABI (Area Beam Indicator)   * Solo modelli avanzati Non supportato

Fascio predeterminato  *2

Collegamen-
to/cablaggio

Connessione a cascata Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Non disponibile Non disponibile Non disponibile

Sistema di cablaggio ridotto*1 Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile

Accessorio 
opzionale

Puntatore di allineamento laser Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile

Lampada di segnalazione Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile *3

Colonna a specchio 
Dispositivo di montaggio del braccio/scatola di 
connessione del sensore di muting

Disponibile Disponibile Disponibile Disponibile Non disponibile Disponibile Disponibile Disponibile *4

 Impostazione tramite interruttore DIP su disposit ivo di  interfaccia intel l igente  Impostazione tramite strumento  

di  configurazione SD Manager 3  Impostazione tramite cablaggio　  Impostazione tramite cappuccio terminale

*1. Il sistema di cablaggio ridotto include il connettore a Y maschio/femmina, il connettore dell'interruttore di reset, la scatola di connes-
sione del sensore di muting e il dispositivo di montaggio del braccio del sensore di muting. *2. Quando si collega un prodotto F3SG-SR-K 
con un cavo con estremità libera al dispositivo di interfaccia intelligente, utilizzare una morsettiera relè. *3. La lampada può essere colle-
gata all'emettitore/ricevitore. *4. La protezione perimetrale con specchio passivo non può essere utilizzata con la colonna a specchio.



* Non è necessario seguire gli STEP 3 e 4 quando viene selezionato il  modello IP69K.
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Serie F3SG-SR/PG  Selezione dei prodotti
Scegl iere la barr iera fotoelettr ica di  s icurezza e gl i  accessori  opzional i  dal la nostra ser ie F3SG-SR/

PG attraverso un processo in 4 step.

STEP 1

Scegl iere  
una barr iera  
fotoelettr ica  
di  s icurezza

STEP 2

Scegl iere  
una staffa  
di  montaggio

STEP 3*

Scegl iere un 
metodo di 
cablaggio

STEP 4*

Scegl iere  
gl i  accessori  
opzional i  
r ichiest i

Barriera fotoelettr ica di sicurezza/Fascio multiplo di  sicurezza

Selezione dei  prodott i



23

STEP 1   Scegl iere una barr iera  
fotoelettr ica di  s icurezza

Protezione alle apertu-
re delle macchine

Protezione attorno 
ai perimetri delle 
apparecchiature

Barriera fotoelettr ica di sicurezza

F3SG-SR  Pagina 24

Model lo IP69K   
Pagina 32

Barr ie ra p lur i raggio

F3SG-PG  Pagina 26

SR

PG

Selezionare una barriera fotoelettri-
ca adatta alla propria applicazione.
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●❶ Selezionare un'applicazione.

●❷ Selezionare la capacità di rilevamento.

●❸ Selezionare l'altezza di protezione.

Protezione del le dita

Altezza di pro-
tezione (mm)

Numero di 
fasci ●❸ ●❹*

160 15 □□□□＝0160

200 19 □□□□＝0200 F

240 23 □□□□＝0240

280 27 □□□□＝0280 F

320 31 □□□□＝0320

360 35 □□□□＝0360 F

400 39 □□□□＝0400

440 43 □□□□＝0440 F

480 47 □□□□＝0480

520 51 □□□□＝0520 F

560 55 □□□□＝0560

600 59 □□□□＝0600 F

640 63 □□□□＝0640

680 67 □□□□＝0680 F

720 71 □□□□＝0720 F

760 75 □□□□＝0760 F

800 79 □□□□＝0800

840 83 □□□□＝0840 F

880 87 □□□□＝0880 F

920 91 □□□□＝0920 F

960 95 □□□□＝0960 F

1000 99 □□□□＝1000

1200 119 □□□□＝1200

1400 139 □□□□＝1400

1600 159 □□□□＝1600

1800 179 □□□□＝1800

2000 199 □□□□＝2000

Tipo ●❷

□□＝14

□□＝25

□□＝45

□□＝85

Indicator i  che mostrano lo stato del  fascio

□＝A
ABI indica lo stato 

Avanzato

□＝B
Model lo standard 

Standard

SÌ NO

Protezione delle dita

Protezione delle mani

Protezione di braccia/gambe

Protezione del corpo

Selezione dei  prodott i

*  Modello ad altezza f lessibi le 
( incrementi  di  40 mm)

Protezione al le  aper ture del le  macchine

Capacità di rilevamento: 

diametro  
85 mm

Capacità di rilevamento: 

diametro  
45 mm

Capacità di rilevamento: 

diametro  
25 mm

Capacità di rilevamento: 

diametro  
14 mm

Completare i l  numero di  model lo.

SR F3SG-4SR □  □□□□-□□-□
❶ ❸

Barriera fotoelettrica 
di sicurezza

F3SG-SR ❹❷
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STEP 1  Scegl iere una barr iera fotoelettr ica di  s icurezza

Protezione del le mani Protezione di  braccia/gambe

Protezione del  corpo

Altezza di 
protezione (mm)

Numero di 
fasci ●❸ ●❹*

160 8 □□□□＝0160
200 10 □□□□＝0200 F
240 12 □□□□＝0240
280 14 □□□□＝0280 F
320 16 □□□□＝0320
360 18 □□□□＝0360 F
400 20 □□□□＝0400
440 22 □□□□＝0440 F
480 24 □□□□＝0480
520 26 □□□□＝0520 F
560 28 □□□□＝0560
600 30 □□□□＝0600 F
640 32 □□□□＝0640
680 34 □□□□＝0680 F
720 36 □□□□＝0720
760 38 □□□□＝0760 F
800 40 □□□□＝0800
840 42 □□□□＝0840 F
880 44 □□□□＝0880
920 46 □□□□＝0920 F
960 48 □□□□＝0960

1000 50 □□□□＝1000 F
1040 52 □□□□＝1040
1120 56 □□□□＝1120
1200 60 □□□□＝1200
1280 64 □□□□＝1280
1360 68 □□□□＝1360
1440 72 □□□□＝1440
1520 76 □□□□＝1520
1600 80 □□□□＝1600
1680 84 □□□□＝1680
1760 88 □□□□＝1760
1840 92 □□□□＝1840
1920 96 □□□□＝1920
2080 104 □□□□＝2080
2280 114 □□□□＝2280
2480 124 □□□□＝2480

Altezza di 
protezione (mm)

Numero  
di fasci ●❸

240   6 □□□□＝0240

400 10 □□□□＝0400

560 14 □□□□＝0560

720 18 □□□□＝0720

880 22 □□□□＝0880

1200 30 □□□□＝1200

1520 38 □□□□＝1520

Altezza di 
protezione (mm)

Numero  
di fasci ●❸

280 4 □□□□＝0280

440 6 □□□□＝0440

600 8 □□□□＝0600

760 10 □□□□＝0760

920 12 □□□□＝0920

* Modello ad altezza f lessibi le ( incrementi  di  40 mm)
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●❶  Selezionare un'applicazione, quindi selezionare una distanza del  
fascio e il numero di fasci.

Distanza fascio/ 
numero fasci ●❶

500 mm/2 fasci □□＝2A

400 mm/3 fasci □□＝3A

300 o 400 mm/ 
4 fasci

□□＝4A

Distanza fascio/ 
numero fasci ●❶

500 mm/2 fasci □□＝2L

400 mm/3 fasci □□＝3L

300 o 400 mm/ 
4 fasci

□□＝4L

Distanza fascio/ 
numero fasci ●❶

500 mm/2 fasci □□＝2C

- -

300 o 400 mm/ 
4 fasci

□□＝4C

Protezione attorno ad apparecchiature di  grandi  dimensioni  ( range operat ivo > 20 m)

Selezionare un'applicazione.
Selezionare una distanza del fascio e un 

num
ero di fasci.

S Ì

Protezione attorno ad apparecchiature di piccole dimensioni 
(range operativo < 5 m)

SÌNO

NO

Modello standard 
Protezione acces-
so perimetrale

F3SG-PGA-□A

Semplice cablaggio 
Protezione perime-
trale con specchio 
passivo

Protezione fino a 
70 m Protezione 
perimetrale a  
lungo raggio

F3SG-PGA-□C F3SG-PGA-□L

Selezione dei  prodott i

Protezione attorno ai perimetri delle apparecchiature Completare i l  numero di  model lo.

PG
Barriera pluriraggio

F3SG-PG
F3SG-4PGA □□□□-□□ 

❷ ❶
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●❷  Selezionare la lunghezza 
del prodotto.

Lunghezza  
prodotto (mm)

Numero  
di fasci ●❷

670 2 □□□□＝0670

970 3 □□□□＝0970

1070 4 □□□□＝1070

1370 4 □□□□＝1370

STEP 1  Scegl iere una barr iera fotoelettr ica di  s icurezza

F3SG-4PGA □□□□-□□ 
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Per la sostituzione della serie F3SG-RA/RE

Staffa superiore/inferiore regolabile 
Adattatore F3SG-RA/RE 

F39-LSGTB-RE

Per la sostituzione delle serie MS4800 e 
F3SR-B

Staffa superiore/inferiore regolabi-
le Adattatore MS4800/F3SR 

F39-LSGTB-MS

Sono inoltre disponibili staffe 
di montaggio per sostituire 
facilmente le barriere fotoelet-
triche OMRON esistenti.

STEP 2  Scegliere una staffa di montaggio opzionale (venduta separatamente) 

・Montaggio laterale e posteriore

・Fasci non regolabili dopo l'installazione

・Due staffe per set

・Regolazione verticale
 Intervallo di regolazione dell 'angolo: ±15°

・Montaggio laterale e posteriore

・Due staffe per set

Staffa di montaggio laterale 
regolabile (staffa intermedia)

F39-LSGA

・ Utilizzata nella parte superiore e inferiore 
della barriera fotoelettrica

・Intervallo di regolazione dell 'angolo: ±22,5°

・Per la sostituzione delle serie F3SJ o F3SN

・Montaggio laterale e posteriore

・Due staffe per set

Staffa superiore/inferiore rego-
labile F3SJ, adattatore F3SN

F39-LSGTB-SJ

Staffa standard 
(staffa intermedia)

F39-LSGF

Per il montaggio su un profilo in alluminio 
in modo che il centro sia allineato con il 
centro dei fasci.

Staffe che consentono la regolazione del fascio dopo l'installazione della barriera 
fotoelettrica

Staffe utilizzate quando la regolazione del fascio non è necessaria dopo l'installazio-
ne della barriera fotoelettrica

±15°

Selezione dei  prodott i

±22,5°



⓭

⓭

Intel l igent Tap
F39-SGIT-IL3

CN4

CN1

CN3

IO-Link master

Safety 
output

CN2

❸

❹

❺

❽

⓫ or ⓬

❸

❹
❺

❻ or ❽

❸

❹

❺

❻

❿

❿

❾

❾

❸

❹

❺

❻

❼

❽❷

❶

Intel l igent Tap
F39-SGIT-IL3

CN4
CN1

CN3
CN2

❸

❹

❼

❽

* I cavi lato emettitore (1, 3, 5, 7) non sono necessari con F3SG-PG-C (specchio passivo).
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STEP 3   Scegl iere un metodo di  cablaggio

Collegamento in serie

Una barriera fotoelettrica

Uso di un connettore di cablaggio ridotto

Sostituzione della barriera fotoelettrica OMRON

Uso di un dispositivo di interfaccia intelligente

・Prolunga per cavo (fino a 100 m)

・Prolunga per cavo a cascata (fino a 10 m)

・Collegamento per l'impostazione (sincronizzazione ottica)

・Collegamento costante (sincronizzazione cablata)

・A cascata side-by-side (12 cm)

Connettore a Y 
maschio/femmina

F39-GCNY2

Collega-
mento dei 
cavi della 
barriera 
fotoelettrica 
esistente 

N. Nome prodotto Aspetto Modello Lunghezza del 
cavo Osservazioni

❶ Cavo da connettore  
M12 a fili liberi

F39-JG□C-L 3, 7, 10 m Per emettitore, grigio
❷ F39-JG□C-D 3, 7, 10 m Per ricevitore, nero
❸ Cavo da connettore  

barriera a connettore M12
F39-JGR3K-L 0,3 m Per emettitore, grigio

❹ F39-JGR3K-D 0,3 m Per ricevitore, nero
❺ Cavo di prolunga

F39-JG□B-L 3, 10, 20 m Per emettitore, grigio
❻ F39-JG□B-D 3, 10, 20 m Per ricevitore, nero
❼ Cavo da connettore  

M12 a fili liberi
F39-JG□A-L 3, 10 m Per emettitore, grigio

❽ F39-JG□A-D 3, 10 m Per ricevitore, nero

❾ Cavo a cascata side-by- 
side F39-JGR12L 12 cm Per emettitore e ricevitore, due 

cavi per set

❿ Cavo a cascata per set 
esteso F39-JGR3W 0,3 m Per emettitore e ricevitore, due 

cavi per set

⓫ Cavo a doppio connettore 
per IO-link F39-JG□B-L 3, 10, 20 m Per il collegamento a GX-ILM08C

⓬ Cavo assiale femmina  
per IO-Link XS5F-D521-DJ0-IL 2 m Per il collegamento a NX-ILM400

⓭ Cavo di conversione

F39-JGR3K-SJ 0,3 m Per l'uso del cablaggio per 
F3SN, F3SJ-A/-B o F3SR

F39-JGR3K-RE 0,3 m Per l'uso del cablaggio per 
F3SG-RE

F39-JGR3K-MS 0,3 m Per l'uso del cablaggio per 
MS4800

Cavi opzionali (venduti separatamente)

* I cavi lato emettitore (3, 5)  
non sono necessari con F3SG-
PG-C (specchio passivo).

* I cavi lato emettitore (3, 7)  
non sono necessari con F3SG-
PG-C (specchio passivo).

Dispositivo di 
interfaccia intelligente

F39-SGIT-IL3

Uscita di 
sicurezza

Master IO-Link

Dispositivo di 
interfaccia intelligente

F39-SGIT-IL3
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STEP 4   Scegliere gli accessori opzionali (venduti separatamente)  
richiesti

Disposit ivo di  interfaccia intel l igente e strumento di  configurazio-
ne SD Manager 3
Monitoraggio,  impostazione e connessione IO-Link semplici  con disposit iv i  esterni

S istema di  muting
Faci le instal lazione e cablaggio dei  sensori  di  muting

Dispositivo di interfaccia 
intelligente
F39-SGIT-IL3

Connettore a Y maschio/femmina

F39-GCNY2

Dispositivo di montaggio del braccio  
del sensore di muting
F39-FMA□□□T
(A sbarramento)

F39-FMA□□□R
(A riflessione)

Scatola di connessione del sensore 
di muting
F39-GCN5 

Staffa dispositivo di montaggio del braccio 
del sensore di muting per SLC 
F39-LMAF1
(Il sensore di muting E3Z è venduto separatamente).

Unità di comunicazione 
Bluetooth®

F39-SGBT

Connettore interruttore di reset

F39-GCNY3 

Nota:  preparare un interruttore di reset 
(contatto NC).

S istema di  cablaggio r idotto
Cablaggio semplice di  barr iere fotoelettr iche e interruttor i  di  reset

Selezione dei  prodott i

Strumento di configurazione  
per PC 
SD Manager 3

Strumento di monitoraggio per smart-
phone APP mobile SD Manager 3

Requisiti Android 7.0 o versioni successive

Per ulteriori informazioni, fare riferi-
mento al sito Web OMRON locale.

Nota:  utilizzare SD Mana-
ger 3 con il dispo-
sitivo di interfaccia 
intelligente F39-
SGIT-IL3.
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Sistema di montaggio a pavimento
Facile installazione di barriere fotoelettriche e specchi sui pavimenti

Puntatore di allineamento laser
Facile regolazione del fascio grazie al raggio laser

Lampada di segnalazione
Controllo immediato dello stato della barriera fotoelettrica

Colonna per montaggio a pavimento

F39-ST

F39-PTG

F39-PTS

Base regolabile 
con colonna  
di montaggio
F39-STB 

Colonna a specchio 
(Per barriera fotoelettrica di 
sicurezza/ Fascio multiplo di 
sicurezza F3SG-SR/PG) 

F39-SML 

F39-SGLP

Nota:  la  luce non suppor ta la comunicazione Bluetooth®.

Colonna a specchio 
(per fascio multiplo  
di sicurezza F3SG-PG)

F39-PML

Coperchio di protezione dagli schizzi
Protezione delle superfici ottiche contro gli schizzi

F39-HSG

(La barriera fotoelettrica di sicurezza è venduta separatamente). (La base regolabile con colonna di montaggio è venduta separatamente).
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Selezione dei  prodott i

Selezionare la capacità di  r i levamento  
e l 'a l tezza di  protezione.

STEP 1   Scegl iere una barr iera  
fotoelettr ica di  s icurezza 

●❷ Selezionare l'altezza di protezione.

P r o t e z i o n e  d e l l e  d i t a

Altezza di 
protezione 

(mm)

Numero  
di fasci ●❷

320 31 □□□□＝0320
400 39 □□□□＝0400
480 47 □□□□＝0480
560 55 □□□□＝0560
640 63 □□□□＝0640
720 71 □□□□＝0720
800 79 □□□□＝0800
880 87 □□□□＝0880
960 95 □□□□＝0960

1000 99 □□□□＝1000
1200 119 □□□□＝1200
1400 139 □□□□＝1400
1600 159 □□□□＝1600
1800 179 □□□□＝1800

Protezione del le mani

Altezza di 
protezione 

(mm)

Numero di 
fasci ●❸

320 16 □□□□＝0320
400 20 □□□□＝0400
480 24 □□□□＝0480
560 28 □□□□＝0560
640 32 □□□□＝0640
720 36 □□□□＝0720
800 40 □□□□＝0800
880 44 □□□□＝0880
960 48 □□□□＝0960

1000 50 □□□□＝1000
1040 52 □□□□＝1040
1120 56 □□□□＝1120
1200 60 □□□□＝1200
1280 64 □□□□＝1280
1360 68 □□□□＝1360
1440 72 □□□□＝1440
1520 76 □□□□＝1520
1600 80 □□□□＝1600
1680 84 □□□□＝1680
1760 88 □□□□＝1760
1840 92 □□□□＝1840

●❶ Selezionare la capacità di rilevamento.

Tipo ●❶

□□＝14

□□＝25

Protezione delle dita
Capacità di rilevamento:  

diametro 14 mm 

Protezione delle mani
Capacità di rilevamento:  

diametro 25 mm

F3SG-4SRB  □□□□-□□-K
❷ ❶

Protezione in ambienti di lavaggio ad alta pressione

Barriera fotoelettrica di sicurezza

F3SG-SR-K  Modello IP69K

Completare i l  numero di  model lo.

SR



33

Staf fa  d i  montagg io 
mode l lo  IP69K

F39-LSGTB-K

Due staffe per set

STEP 2

Per i  dettagl i  sul le  staffe di  montaggio,  fare r i fer imento 
al la scheda tecnica F3SG-SR/PG.

Nota:  quando si  col lega un prodotto F3SG-SR-K con un cavo 
con estremità l ibera al  disposit ivo di  interfaccia intel l igente, 
ut i l izzare una morsett iera relè.
Leggere i l  Manuale utente (Cat N.  Z405) pr ima di  ut i l izzare 
i l  d isposit ivo di  interfaccia intel l igente per  l ' impostazione e 
i l  monitoraggio.

・ STI è un marchio o un marchio registrato di OMRON Corporation in Giappone e in altri paesi.

・  Il marchio denominativo e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprietà di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo da parte di OMRON 
Corporation è concesso su licenza.

・ Le schermate dei prodotti Microsoft sono ristampate con l'autorizzazione di Microsoft Corporation.

・ Alcune immagini vengono utilizzate su licenza da Shutterstock.com.

・ USB Type-C™ è un marchio di USB Implementers Forum.

・ Windows® è un marchio registrato di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.

・ Android™ è un marchio di Google LLC.

・ Le fotografie e le immagini di prodotto utilizzate nel presente catalogo possono variare parzialmente rispetto ai prodotti reali.

・ Gli altri nomi di società e prodotti riportati nel presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive aziende.

F3SG-4SRB  □□□□-□□-K

Scegliere una staffa di montaggio  
opzionale (venduta separatamente)　 
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»  F l ex i b l e  ra n g e  s u i t s  a n y  sy s t e m
»  R e c o n f i g u re  t o  e v e r y  n e e d 

»  S i m p l e  s e t - u p  a n d  c l e a r  d i a g n o s i s

Safety Controller G9SP 
S o f t w a r e - b a s e d  s t a n d a l o n e  c o n t r o l l e r  f a m i l y

F3SG
-SR

/PG
F3SG

-SR
-K

Common to 
F3SG-SR and F3SG-PG

* *

*1.
*2.

*1.
*2.
*3.
*4.
*5.
*6.
*7.

* *

* * * *

*

*

IO-Link Products
IO-Link Series

IO-Link makes communication 
down to the sensor level visible

Datasheet Introduction of safety component catalogs

IO-Link Products
IO-Link Series 

Safety Light Curtain/
Safety Multi-Light Beam
F3SG-SR/PG

Cat. No. F090Cat. No. Y229

NX-series Safety Controller
CIP Safety System

NX-series Safety Controller 
CIP Safety System 

Cat. No. F104Cat. No. F117

Safety Controller 
G9SP

Scheda tecnica Introduzione dei cataloghi dei componenti di sicurezza


